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brmels neuer Freund

von Max Kruse




Erinnerst du dich noch an Professor Habakuk Tibatong und seine
sprechenden Tiere?

Einmal brach der Professor von seiner Insel Titiwu auf und mach-
te eine Reise zum Nordpol. Tim Tintenklecks, Wutz, das Urmel,
Ping Pinguin und Seele-Fant begleiteten ihn.

Sie segelten wochenlang auf dem Segelschiff »Der fliegende Ha-
bakuk« nach Norden.

Und Seele-Fant schwamm immer neben dem Schiff her.

Es wurde von Tag zu Tag kalter.

»Nun werden wir bald die ersten Eisberge sehen«, meinte der Pro-
fessor eines Morgens.

Da hielt es das Urmel nicht mehr in der Kajiite aus. Es wollte
sie unbedingt als Erstes sehen. Das Urmel band sich einen dicken
Wollschal um und hielt eifrig Ausschau.

Einmal blieb es sogar die Nacht tiber draulRen. Es dachte dabei
an den Eisberg, in dem es vor langer Zeit am Strand von Titiwu
gelandet war.

Als der Morgen dammerte, rief das Urmel begeistert: » Aufwa-
chen! Eine weiRe Mauer! «

Sie waren im Treibeis angekommen.

In der Kajiite unter Deck rumorte es. Alle kamen die Treppe he-
raufgepoltert.

»Ja, das ist nun also das ewige Eis«, erkldrte der Professor.

Gerade ging die Sonne auf. Wie das blitzte und glitzerte!

»Ganz wie bei mir zu Hause!«, jubelte Ping Pinguin.

Und er hatte recht, obwohl ein Pinguin niemals am Nordpol auf
die Welt kommt, sondern immer am Stidpol. Aber auch dort gibt
es Schnee und Eis.

Ping Pinguin hielt es nicht mehr aus auf dem Schiff. Er hiipite
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uber das Gelander und schoss hinab ins Wasser, so elegant wie es
nur Pinguine konnen. Und bevor er eintauchte, krahte er begeis-
tert: »Oh, so pfones, kaltes Wasser! «
Ping Pinguin hatte seinen Freund Seele-Fant entdeckt,
Seele-Fant lag auf einer Eisscholle, klappte sein rechtes Auge auf
und brummte: »Oh, Pong Ponguon, ost 0s nocht horrloch hor? « — p
Ist es nicht herrlich hier? F 4




»Ach«, sagte der Professor besorgt, »Ping Pinguin sollte doch
lieber zum Schiff zurickkommen. Er war ja noch nie am
Nordpol und hat noch nie einen Eisbaren gesehen ... Und
die Seehunde hier wissen nicht, was ein Pinguin ist!«




Ping Pinguin aber vergald seine Freunde auf dem Schiff. Klein
und drollig stand er auf einer Eisscholle,

Plotzlich bemerkte das Urmel, wie die Scholle langsam abgetrie-
ben wurde, Und da es ja schon seinen warmen Anzug trug und den
dicken Schal, kletterte es an der Strickleiter iiber Bord und lief hin-
ter Ping Pinguin her. Aber es kam nur langsam voran. Oft musste
es iber eine Wasserrinne springen.

Ping Pinguin blickte begeistert um sich. Ein riesengrofR3er Eisberg
schwamm langsam an ihm vortiber. Dahinter tauchte wieder eine
Kiiste aui. Aut ihren vereisten Klippen lagen viele, viele Seehunde.
Uber ihnen larmten die Mowen. Und Ping Pinguin war der aller-
erste Pinguin der Welt am Nordpol.

Ping Pinguin sprang ins prickelnde Wasser. Er tauchte unter dem
Eis hindurch.

Wie muhsam war es fiir das Urmel, ihm zu folgen! Immer wieder
musste es einen Umweg um Wassergraben und Eisberge machen.
Dabei kam es ganz schon auller Atem.

Ping Pinguin aber hiipfte schon an das andere Ufer. »Hier bin
ich!«, schnatterte er.

Nun wurden die Seehunde auf ihn aufmerksam. Was war das
denn fiir ein seltsames Wesen? Sie hatten ja noch nie einen Pin-
guin gesehen! Sie bellten drohend und hiipften geschickt ndher,
um ihn aus ihrem Revier zu vertreiben. Das war ihr Zuhause!

Ping Pinguin wurde es nun doch unheimlich. Schon wollte er
sich umdrehen, da stockte er: Dort driiben am Eisberg geschah
etwas Sonderbares. Ein Rudel von Seehunden bildete einen Halb-
kreis und rutschte immer naher auf einen Punkt zu, Und dort lag
etwas. Es war kaum zu erkennen, fast so weild wie der Schnee —
eigentlich waren nur drei schwarze Knopfchen zu sehen: zwei Au-
gen und die Nase eines kleinen Seehundes.
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»Ping Pinguin! Ping Pinguin!«, rief das Urmel jetzt aus der Ferne.
Es schrie sehr laut, aber des klang nur gedampft durch den dicken
Schal.

Ping Pinguin horte es nicht. Und die dicken Leiber der Robben
drangten immer naher an das Kleine heran. Wollten sie es angrei-
fen? Die Luft war erfiillt von ihrem Knurren und Bellen. Deswe-
gen konnte Ping Pinguin das Urmel nicht horen.

Glicklicherweise aber schwamm Seele-Fant jetzt durch einen
Wasserlauf zum Urmel. Und er versprach: »Och wordo moéch um
Pong Ponguon kommorm!« — Ich werde mich um Ping Pinguin
kimmern!

Ping Pinguin fihlte, dass dem kleinen Wesen vor ihm Gefahr
drohte. Aber er wusste nicht, worin sie bestand. Er stolperte, fiel
hin und schlitterte auf dem Bauch weiter. Und plotzlich lag er vor
dem armen Kerlchen.

Der kleine weille Seehund wimmerte leise.

Ping Pinguin reckte seinen Schnabel. Was immer auch gesche-
hen sollte, er wollte der ganzen Herde trotzen. Er schlug seine Flu-
gel heftig klatschend an seinen Leib. Das sollte drohend wirken.

Aber umsonst — die Robben wurden hochstens noch wiitender.

Ein grauer, grofser Seehund wandte sich nun gegen Ping Pinguin,
um ihn anzugreifen. Er hob den Kopt und fletschte die Zdhne.

Da erschrak Ping Pinguin doch sehr: »Hilpie! Hilpfe!« Vor Angst
versprach er sich auch noch.

Der kleine weille Seehund piepste.

Da, im letzten Augenblick, tauchte Seele-Fants machtiger Kopf
zwischen den Eisschollen auf.

»Ach, endlich! Wie pfon!«, rief Ping Pinguin. »Es war ganz
pfrecklich! Pfau mal, Seele-Fant, die Seehunde sind so bdse zu die-
sem Kleinen! Warum wohl? «
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Seele-Fant schob seinen Oberkorper auf das Land. Sein machti-
ger Anblick erschreckte die Seehunde. Sie wagten sich nicht mehr
naher heran.

»Das sond ja allos Feuglongo! «, knurrte Seele-Fant. — Das sind ja
alles Feiglinge!

Jetzt war endlich auch das Urmel herangekommen. Es blickte
verwundert auf den kleinen Seehund und sagte: »Nanu, der ist ja
ganz weil3! Ist das nun ein Baby, oder nicht? «

Ping Pinguin fihlte sich wieder mutig, weil Seele-Fant und das
Urmel bei ihm waren.

»Ja, ja«, krdahte er, »der Seehund ist wirklich noch klein, aber ein
Baby ist er nicht mehr. Und warum die anderen bose zu ihm sind,
kann ich pfon gar nicht verstehen! Ob er wohl ungezogen war? «




»Der? Nie im Leben. Er sieht doch so lieb aus. Und so verangs-
tigt«, sagte das Urmel.

»Ja, ja«, brummte Seele-Fant, » Gut, dass wor gokommon sond! «
— Gut, dass wir gekommen sind!

»Der kleine Seehund ist traurig. Und er hat Angst. Da will er
bestimmt kein trauriges Lied mit dir singen, Seele-Fant«, sagte das
Urmel.

»Nein, nein!«, stimmte ihm Ping Pinguin zu. »Seele-Fant, was
machen wir denn nun? Wir mussen ihm doch helfen!«

Seele-Fant lield ein gefdhrliches Knurren horen.

Die Seehunde waren wie erstarrt.

Seele-Fant rutschte noch ein Stiick vorwarts, ganz nah an den
kleinen weillen Seehund heran. Er stupste ihn freundlich mit der
Schnauze und rieb seine Nase an seinem Hals. Da horte das angst-
liche Zittern auf. Doch ein bekimmertes Jaulen stieg zum klirrend
kalten Himmel empor.

» Ach Gotte«, sagte das Urmel, »jetzt gibt es
womoglich doch noch einen Gesang! « / -

» Meinst du ein Duett von Seele-Fant o

und dem Seehund?«, fragte
Ping Pinguin.
Aber dazu kam es nicht.




Seele-Fant packte ndmlich den Kleinen so sanft wie eine Mutter
und schleifte ihn ans Wasser. Er stupste ihn hinein und trieb ihn
vor sich her. Er drehte seinen dicken Kopf Ping Pinguin und dem
Urmel zu und rief: »Kommt schnoll mot! Zum Profdssor! Da orkla-
ro och euch allos! «

Und schon schvwamm er mit dem kleinen Seehund davon.

Die anderen Seehunde am Ufer liel3en die beiden ruhig davon-
schwimmen. Sie waren zufrieden, dass sich der Gegenstand ihres
Zornes entfernte.

Das Urmel und Ping Pinguin mussten sich nun beeilen, um nicht
zu weit zuruckzubleiben.,

Ping Pinguin hatte es einfach, er rief dem Urmel nur »Tpfis! « zu,
was so viel heil3en sollte wie » Tschiis! «, stiirzte sich ins Wasser und
schwwamm neben Seele-Fant und dem neuen Schiitzling her.

Das Urmel aber musste in seinem dicken Schutzanzug rennen
und stolpern und tiber das Eis schlittern.

Endlich kam das Urmel ganz aulier Atem beim Segelschiff an,
Der Professor und Tim Tintenklecks lehnten an der Reling.
Sie hielten schon besorgt nach ihnen Ausschau.







Nun sagte der Professor froh: » Gottlob, da sind sie ja! Aber wen
oder was haben sie denn bei sich? «

Auch Wutz kroch aus der Kajlite,

Schnell lie® Tim Tintenklecks nun ein Korbchen an einem Seil
an der Schiffswand hinab. Seele-Fant und Ping Pinguin schubsten
den kleinen Seehund hinein, das Urmel schob von hinten.

Dann wurde das Korbchen hochgezogen.

An Bord glitt der kleine Seehund aus dem Korbchen.

Das Urmel kauerte vor ihm nieder. »Ist er nicht siif3! «, rief es.

Der Professor riickte unruhig an seiner Brille. »Ja, ja, hm ...
hm ... jedoch ...«, machte er mehrmals.

» Wirklich sehr niedlich, ganz goldig, oftoff«, grunzte Wutz. » Und
so sauber, so hiibsch weil3 ... Offoff! «

Der kleine Seehund lag nun auf dem Boden. So schielte er zu
Wutz, von Wutz zum Urmel, vom Urmel zu Tim Tintenklecks und
von Tim Tintenklecks zu Ping Pinguin. Aber am langsten sah er
den Professor an — und seine blanken, schwarzen Augen schim-
merten feucht.

»Ich dachte, alle Seehunde waren grau«, sagte das Urmel.

»Ja«, erwiderte der Professor. » Dass er nicht grau ist, das ist eben
sein Ungliick! Wenn die Seehunde autf die Welt kommen, sind sie
erst weils und wollig, so wie dieser hier. Wenn sie aber dlter wer-
den, farbt sich ihr Fell grau. Doch dieser Seehund hat einen klei-
nen Fehler, einen Pigmentfehler. «

» Was is‘n Pigment?«, fragte das Urmel.

»Nun, hm ...«, machte der Professor. »Ein Pigment ist ein
Farbstoff im Korper. Den Pigmenten verdankt Wutz ihren rosafar-
benen Speck und Ping Pinguin seine weiRen und seine schwarzen
Federn und das Urmel seine griine Haut. Und so sollte dieser kleine
Seehund eben auch grau werden wie alle anderen Seehunde. Aber

16



er bleibt nun immer hell, weil ihm die Pigmente fehlen. Solch ein
Geschopf nennt man einen Albino. «

»Albinos haben es oft schwer im Leben«, erklarte der Professor
weiter. » Diesen hier wollten seine Artgenossen nicht in ihre Herde
aufnehmen. Weil er anders aussieht, betrachten sie ihn nicht als
einen der ihren. Sie wollten ihn verstoRen. «

» Unerhort, offoff! «, grunzte Wutz. »Ja, wenn er ekelhaft schmut-
zig ware ... Aber so hiibsch weil3 ...«

nJa«, sagte der Professor. » Wie ihr wisst, ist dies ja oft das Schick-
sal der Andersartigen. Dieser weil3e, kleine Seehund wadre umge-
kommen ohne die Herde, ohne den Schutz der Gemeinschaft! «

» Aber wir sind jetzt seine Gemeinpfaft!«, erklarte Ping Pinguin
mit Bestimmtheit. » Was ist er, Professor? Ein Alt..., ein Almiso oder
so ahnlich? «

»Ein Albino! «

»Ach, dann nennen wir ihn Albil«, rief das Urmel. »Er soll Albi
heilen und bei uns bleiben. «

» Aber ich habe euch doch schon oft erklart, dass nicht jedes un-
gliickliche Tier zu uns kommen kann!«, rief der Professor, schon
halb Gberredet. »Die Welt ist so grof3, und es gibt so viele arme
Geschopfe. Und Titiwu ist nun einmal so klein ...«

»Albi ist mein neuer Freund und darf nicht wieder fort«, sagte
das Urmel.

»Und wer, bitte, kimmert sich um ihn?«, fragte der Professor.
»S0 ein Seehund lebt im Meer, nicht bei uns auf dem Land und im
Blockhaus ...«

» Auch nicht in einer Mupfel?«, fragte Ping Pinguin dann hilfs-
bereit.

» Auch nicht in einer Muschel«, sagte der Professor.

Trotzdem sollte dem kleinen Seehund geholfen werden.,
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Denn jetzt rief eine dunkle Stimme: »DoOr kleuno Soohund
kommt nocht nach Totowu ...«

» Ach, ich hatte nie gedacht, dass Seele-Fant so was Pfeuldliches
sagen kann«, krachzte Ping Pinguin.

Und auch Wutz machte verwundert » offoff«.

Aber sie hatten Seele-Fant nur nicht ausreden lassen.

Er rohrte ndamlich noch: » Albd kommt zu mor auf don Folson!
Och nohmo 6hn an Kondos statt an!«

» Ach«, rief Ping Pinguin begeistert, »Seele-Fant nimmt ihn an
Kindes statt an!«

»So wie ich das Urmel adoptiert und an Kindes statt angenom-
men habe, offoff? «, fragte Wutz,

»Nun ja«, sagte der Professor. » Eben so, wie ich einmal Tim Tin-
tenklecks aufgenommen habe. «

»Jawohl«, sagte das Urmel. »Und du kannst ja nicht gut einem
anderen das verbieten, was du selbst getan hast! «

Damit war alles klar.

Und als hdtte er es verstanden, schnaufte der kleine Seehund
wohlig auf und schloss dann die Augen. Er spiirte, dass er hier un-
ter Freunden war. Und das war er wirklich.

Denn von dem Tag an, als sie alle wieder auf ihrer warmen In-
sel Titiwu waren, lebte der kleine Seehund bei ihnen. Seele-Fant
kimmerte sich riithrend um ihn. Er brachte ihm vieles bei — etwa
das richtige Schwimmen und Jagen — und sie lagen zusammen aut
dem kleinen Felsen im Meer.

Das Urmel besuchte sie immer wieder. Albi wurde sein neuer
Freund, mit dem es im Wasser herumtollte.

Der Professor brachte Albi sogar das Sprechen bei.

Und bald sang der Seehund mit Seele-Fant »traurdogd Lodor«.
Manchmal aber auch lustige!
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